¥. — [, LIBRO DEL PROF. AB, (. BELTRAME.
& I Sennuar ¢ b Sciangailah. »

Si tratta di un viaggio compiuto venti e pilt anni fa, ed in regioni, di
<ul abblam letta pilt d'una volta la descrizione fattaci da altri esploratori,
<he, posteriori nell'operare, furon pih solleciti nel pubblicare la relazione
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dei lore studl. Se perd non si pud dare al libro dellabate Beltrame ib
vanto della novitd, & forza riconoscere che non pochi altri incontestabils
meriti lo raccomandane seriamente al lettore. .

Commendevole per la forma, questo fibro & lo specchio parlante, mb
sia concessa la parcla, dell’animc candido ed onesto dellantore, il quale,
¢ cid appare chiaramente, lo ha scritto per render note alfrul, nom se
stesso, ma quel che ha vedute. E per parrare delle cose vedute, e nar-
rarne coscienziosamente egli seppe resistere alle sollecitazioni dei suob
amiti ¢ di womini ragguardevoli, che fin dal suo primo ritorno in Europa
nel 1855, avende wdite {1 particolari del sue wiaggte narrali a voce, ¢ letfe
@lcune memoriz in proposito compendiale In iscritte, lo comforfavane a rior-
diparse i rvacconto per farle poscia d&i pubblica ragions colla stampa,
Egli perd 2 tante sollecitazioni ed al naturale desiderio di nartar le cose
vedute seppe resistere, pensando i dover presto ritornare a’luoghi gia esplo-
raty, ¢ desideroso di esiendire magpivrmente le suc investipasioni ¢ di mepliv
assicurarsi fuiorvo ad alouns fotli, che avewa gud ¢ I3 osservais,

Lo stile fecile e puonto pretenzioso, il linguaggio purgato, la varieth
¢ la semplicita delle scritto, gli aneddoti, con naturale maestria incastrati
nella narraziene del viaggio, rendono questo libro, gih interessante per im-
portanti pregi scientifici, anche dilettevole alla lettura,

Partito nel 31853 dallltalia insieme con un suo amico e compagno
D. Antonto Castagnero, P'mutore s recava in Africa con mandato di esplo-
zare le regioni del bacino del Fiume Azaurro € quelle del Fiume Biance e
scegliere un luogo per fondarvi una missione italiana. Per Alessandria,
Korosko ed i Deserto di Atmur raggiunsero i due viaggiatori Berber, di
dove sul Nilo pervennerc a Khartum, Ivi il poverc Don Antonic Casta
gnero morl,

L'abzte Beltrame, rimasto a Khartum qualche tempo per fare una pre-
liminare conoscenza col paese che doveva percorrere, ¢ di in succinto
aleuni ragguagli sulle diverse provincie (Dar) che costituiscono Ila regiane
nubiana, e che sono il Fazogl, il Sennaar, 'Halfaih, il Dar.Scendi, i1 Dar-
Damer, il Dar-Berber, il Dar-Dongola. Ricorda, come il territorio di Scendi
corrisponda alla parte pit importante dell’antico stato di Méroe, ¢, sfiorando-
la questione ormai famesa della regina Saba, accenna alle varie opinionk
che in proposito professano i dotti, trattenendosi perd dal troppo iater-
narsi nella discussione, con savio criterio comprendendo che a cid fare son
troppe ristrette ed inadeguate poche pagine di un libro di viaggi. Alcune
notizie sul clima, sulle condizioni igieniche, sulle produzioni del paese e sui
suoi abitanti, che in generale discendono dagh Arabi, chiudono il primo
capitolo del Ebro.

Jid ora eceo al primo passo mosso verso il centro del nero conti-
nente incominciare le dolorose scene, che dovranno poi contristare tutto i
cammine del vinggiatore. La schiavith, un mercato di schiavi! Chi & ormai
che non sappia quale espressione di dolori, di atroci sofferenze e di cro-
dele barbarie si comtenga in queste parole? B I'autore non o dice cose
nuove, ma pur riesce a commuovere colla semplice e verace espressione
del compianto, che il cuore, proprico il cnore, ghi detta, Dopo i mercanth
«di schiavi, non son forse men gravi 1 quelle misere popolazioni indigene
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.. ¥, mercanti di ‘avorio, nom ceite pel cothmercio in s&, ma per i mezzi con
feni il pit delle volte viene gsercitato. Vivacissima & la descrizione che
“Pautore ci fa di uno stabilimento di mercante d'avorio sul Fiume Bianco,
‘e"fa travedere pili che non dica quanto le stragi e le prepotenza angherze
sian0 spesso la vera monets, con cuisi paga da quel mercanti la prezigsa
- merce; e sono espressive guanto. mai queile ;)&reie che pone in bocca al
-mercante: Nog ?:anfaff, ng, le vostre missioni vitine af nostri stabilimenii,
cké non farebbere mai milla,

Lasciato Khartum il 4 dztembreiSsQ facendo vela sulle acque del
Bahr-el-Azraq, giungeva U'abate Beltrame il § a mattina ad Elti, ove fit con-
-dotto n visitare il Fagih Mahammed, vecchio saggio, dal quale ebbe molte
notizie sul vario modo di osservare it Corano presso gli Arabi e presso i
Turchi. Le parole di questo Arabo spiranc quel sentimente di tolleranza e
di reciproco rispetto, cui & presta Pislamismo tanto quanto il cristianesimo,”
quando non & praticato da fanatiei o da facinoresi. 11 Fagih giudicando i
propri connazionali alla stregua dei suoi sentimenti, li dipinge come i veri
tipi del fedele maomettano, ma il nostro autore ricorda come Tindipendenza
¢ Pamor di Libertd sianc il lato predominante del carattere di quells razza,
per cui, come & indomabile e recalcitrante politicamente, cosi L Arabe nomade
2 per sua majura il pih sceftico ed il pine irrelipiose & i { nomadi.

Da Elti o Roffeh si giunge in poche ore, e questo & il primo vil
laggio composto tutto di capanne. Queste, 0 sole o riupite in recinti secondo
il grado e la ricchezza del proprietario, non differisceno per nulla da quelle
che s vedono in ogni parte dell'Africs centrale. A Uad-Medineh, sede del
governatore egiziano, in casa di questo ebbe occasione DPautore di udire
da un cantastorie del paese le leggende di Abu-Zet il paladino, i cava-
liete errante africano e di Anthar il vate guerriero, il cui poema, uno dei
sette cosl detti Moallacehi, fu appeso alla Kaaba della Mecea.

' Da Uad-Medineh, in 6 giorni, con 15 stazioni, giunse Mantore alla citth
di Sennaar, percerrendo un tratto di fiume, in cuj per gliscogli e la ve-
getazione delle rive la navigazione & piuttosto faticosa pel marinal, mentre
d'altro canto il viaggiatore vi si pud beare alla vista di una potente ¢
rigoghiosa vepetazione tropicale, a eul non mai pose mane I'uomo ¢
che fa esclamare all'avtore entosiastmato: Fufle 2 gromis v questi luophi,
la cui sehagsia natura, perferfamentc in balla di se stessa, ¥ _rickiama &l
- pensiere le misieriose seeme della vila primitioa,

Troviamo poi un cennc della storia del Sennaar, molte notizie sul
clima, sulle condizioni igieniche e sul prodotti de) paese, nonché alcune
notizie sulla sua fauna, ed in proposito ¢ giustissima V'osservazione che Mo
Jawna africana, mene progige dells pifa, irea animali pi rari, ma pii
maestosiy mene favorita per (80 che ripuwarda Pleleganza dells forme ¢ lo
splendore @ colord, pessiede la forsa bruiale ¢ la semplicesd,

In guanto agli abitaptl del Sennaar, P'abate Beltrame cf paria del loro
costumi, del lore caratters, come pure delle industrie ¢ del meschini com-
merel del loro paese. Parlz della lore religione e delle principali loro fun-
zioni religiose che soro la circoncisione, il matrimorio colle sue feste ¢ §
funerali, Parla infine della schiavitl, ed a questo propesito cof introduce
presso le tribh denka del Sobat, Je quali frono in principal modo le spese
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delle rapine di carne umana, cul si dedicano gli Arabi del Sennaar, Fra
queste tribl Pautore si ebbe a recare qualche anno pill tardi in un suo
secondo viaggio, ed allora visitd i Denka Abuio, fra i quali la sua visita
non fu del tutto scevra di pericoli, Essi non avevano mal visto uomini
bianchi; a da Akol-Guargieb loro fiero ed intelligente capo il Beltrame
trasse molte notizie sul costumi di quelle popolazioni.

Partito da Sennaar il 22 dicembre 1814 giunse il 27 a Karkog, ul-
timo luogo di commercio sulla via di Roseres,

Raggiunse finalmente Roseres, di cui secondo il solito c¢i descrive i
dintorni, ed 1 costumi e le abitudini degli indigeni. La flora di questa re
gione, egli ¢ dice, comincia a noverare fra 1 suol pill maestosi ornamen
il gigantesco Baobab, V'albero pit alto che si conosca. A proposito deg
abitanti di Roseres nota l'autore come il colorito vada gradatamente pro
gredendo dal Sennaar verso Sud, come variano le tinte comprese tra il co-
lore del rame e quello della fuligine.

Da Roseres a Baris e da Baris ad Obsogola. Ivi gli abitanti, che si
pretendono oriundi del Fazogl, sono cosi poco ospitali, che il Beltrame
non trova neppure a comprare cosa, alcuna da mangiare. Lasciato al pid
presto Obsogoela, pernottd presso ungattendamento di Arabi, chiamati Abw-
Gerit dagli altn abitanti del paese. Questi Arabi, che danno a se stessi il
nome di A’az’}z!zr, costituiscono una tribll di 300 persone, e pretendono di
essere fra i loro congenerl i pilt antichi emigrati in Africa, come pure
di esser i pitt puri per idioma, sangue ed usanze. Sono pastori, adorano il
fuoco e gli astri come manifestazione di Dio, 1l loro capo, interrogato dal
nostro autore, dice che Zwomo b condannato guaggin a wivere in conlinua
lolta per difendere guella indipendensa, quelle Lberty ¢ gquelle pace, per Iz
quale lddic lawveva creato. Leco percht @ nostri padri si separarone guasi
del tutlte dal consorzio wmane, in meszo al guale non pud esser pace. Quale
verity, quale profonditd di sentimento in queste parole di un barbaro!
Scambiano il minuto bestiame, da loro allevato, con dirha, Sono monogami,
forse per necessitd, essendo le donne in piccolo numero nella tribl e non
potende tener donne straniere, neppure come concubine.

Passato ad Es-scerif ed a Serifah, giunge il Beltrame il 17 gennaio a
Famaqa, specie di colonia militare stabilitavi dal Governo egiziano per la
riscossione delle imposte. Riparte il 18 e traversato il Nilo raggiunge Kirt
capoluogo del dipartimento del Fazogl, stabilitovi dal famoso vicer¢ Ma-
hammed-Al, come confine del dominio egiziano.

Parte il zo da Kirl per Quesan. La strada & pericolosa per le im-
boscate che sovente vi tendono gli indigeni. Il tragitto percid si suol fare
da numerose carovane, accompagnate da un distaccamento di soldati, Il
viaggio si compie in due notti, che per le tribolazioni e le fatiche sono
dallautore chiamate notti &'inferno.

Sta quattordici giorni a Quesan. Gli indigeni di quclla regione comin-
ciano a parlare la lingua Berta, sono generalmente pastori, e comprano il
durha dai mercanti, scambiandolo colla polvele d’ oro, che raccolgono nei
loro torrenti dopo la stagione delle pioggie, La pace, per la quale Iddio
ha creato I'uomo, secondo il catechismo degli Abu-Gerit, pare non sid
fatta per gli abitanti di questo paese, giacché sono in continua guerra,



¢ dan causa principale i ladronecei, a eui si semtono provecati dalla fame.
1esti indigeni che sono negri, divisi in tribl, bauno per capl degli Arabi,
e costitulscono, in certo modo, dpa arstocraziy dowinatrice,

Parlando della attitudine del negro ad abbracciare la civilt, il nostro
ggiatore viene a conciadere: Fiva 4 pure in seno alla civiltd, ma re-
r& guast simpre mesio selvaggie; avrd bisagne df wna guida) ¢ s¢ gussta
ida glf manchi, vivadrd presfo nel sue state primicro. Conclusione questa
e cl ricorda un capitolo della Conguista Slanca in America di Guglielmo
wpworth Dixon, il quale dopo aver dimostrato come 1 negri d'America
n possano, alle stato libero, convivere nella societh eivile, finisce ool
mandarsi: GF womini buoni ¢ pfi, che . | . . dicdere ai negrs la Blertd,
r goréblere per aventura Jaie altre che promuipare wun editty peor i lovo
fo wma infallibile esterminio 7 Beltrame presentiva in Africa ventl anhi *
ma, ¢ié che il viaggistore amencano osservava nel 187z colla scorta
i fatti compiuti,

Nen ostante le non poche difficoltd oppostegli dagli ufficiali egiziani,
t& finalmente il Beltrame lasciar Quesam i g febbraio, dirigendosi verso
nisctango! insieme con due capl di questo paese, La strada attraversa
merosi torrenti, che si versano tutt] nel Tomate costeggiz le montagne
i Berta, Questo popolo, che una volta abitava anche la pianura, colti-
sdovi il durah, ora, dopo la conquista egiziana, si & quasi intieramente
rato sulle montagne, dandovisi alla pastorizia, If suo gran capo Honkong,
whio di 9o aoni, nel 1855 viveva tuttora a Benisciangol.

Sono assai interessantl le notizie etnografiche ¢ geografiche, forniteci
T'aittore su questa regione, che egh visitd per primo.

I ritorno si compié in condizioni favorevoli, fra il 27 febbraio {par-
za da Benisciangol) ed il 3 aprile (arrive a Khartum),

La strada fu in parte Ia stessa percorsa nell'andata; da Serefah perd,
daggiatore si allontand dal fiume, per visitare le bribh nomadi attendate
il Nilo Azzarro ed il Dender. Sono pastori forse condottivi dal Jemen
Abu-Zet, Teroe; 12 cul storia meravighiosa forma con quelle di Anthor
i Abu-Sef la delizia degli orientall

Ecco in santo Uopera testd data alla luce dalPabate Beltrame. 8e in
sto sunte non sbbiamo parleto delle missioni, Iz colpa non & certo no-

; Tautore st contenta di farci sapere, che dallo studio del paese dei
ngalia si & persuaso che non era conveniente lo impianto della mss~
e italiana fra lore, Se di tale conclusione.dobbiamo dolerei per quel
i selvaggl, possiamo d'alrs parte rallegrarcene, pel fatto, che fu ca-
& 4 un secondo viaggio del Beltrame fra 1 Denka del Nilo Bianco,
ui speriamo vedere quanto prima dats alle stampe la relazione,

L’accoglienza fatta dal morndo scientifico al libro che abbiamo esae
1to deve certo incoraggiare il nostro autore a sollecitare questa nuova
slicazione,



